Adapuble cxclnslvun:nt sur les inserts Scorpion-i
ively compatible with the Scorpion-i tips

Ausschhesshclt kompatibel mit allen Scorpion 1-Aufsiitzen

I8 Indications: Le CLIP est préconisé pous Pélimination de la plaque dentaie ct du
tare e o rplcts doduces e sstnuions pesbdique:Soo il et il
ux prticiens qualifies Chirurgiens & tes). 11 S'adapt

EE Indications: The (‘_L.P is indicated for the elimination of the plaque and tartar on
dental implants and ‘The use is restrict petent and quali-
(dental susgeons, hygienists). Itis designed to work exclusively with the

les inserts de détartrage Scorpion-i et pezmcl\m actioyage sins Gération des surfaces
fragiles lors d'une séance de détartrage

Fixation du CLIP sur Pinsert: Insérer la pointe de Vinsert dans un CLIP présent sur 1

des 5 emplacements du CLIPPER (fig 1). Appliquer une forte pression (minimum 3

pour assurer la bonne fixation du CLiP sur linsert (fig. 2). Retiter Pensemble du CLiP-
et véifier manuellement la bonne fixation du CLiP.

Nettoyage des implants et ions (fig. 3): Régler la de votre générat
Jultzasons & 20% maximum (mode pazodontologie) ou position 1 pour les piéces i main

neumatiques. Utiises un débit dirrigation moyen. Travailler sons aspiration pour éviter
une ingestion ou inhalation accidentelle de débris par le patient. Laisser travailler le CLIP
parallélement i la surface & nettoyer sans exercer de pression,

Retrait du CLiP: Placer l'nsert et le CLP dans Pemplacement de retrait situé 3
Textrémité du CLIPPER (fig. 4). Visualiser Pétat d’usure du CLIP grice i la ligne témoin
(fig5 et 6). Retiser le CLIP de Vinsert en exergant une pression du pouce sur le CLIPPER
(fig4).

Désinfection - Nettoyage - Stérilisation: Les CLiPs, comme les inserts, sont fournis
non stériles et doivent étre désinfectés, nettoyés et stérilisés avant chaque utilisation.
Neutiliser que des solutions ayant une efficacité reconnue pou le nettoyage et Ia désinfec-
tion des instruments (par ex. agrément DGHM, FDA ou marquage CE). 1) Immédiate-
ment aprés Pacte invasi, immerger dans un bain de décontamination selon fes préconisa-
tions du fabricant (concentration, temps, température). Un bain 4 ultrasons pent égale-
ment étee utilisé. 2) Rincer Finsert 4 Peau courante jusqu’a élimination des débris visibles
et des restes de produit de désinfection. 3) Laver manuellement a Paide d'une brosse
douce et dune solution nettoyante sclon les du fabricant

Scorpioni ulirasonic tip and permits cleaning without damaging the fiagie surface
during scaling.

Fixing the CLiP onto the insert: Place the tip of the scaler into one of the CLiP's in
the CLIPPER (fig. 1) Press the tip firmly into the CLIP (minimum 3 kg) to ensuse good
fixation ({ig 2). Remove the insert with the CLIP attached and manually check that the
CLIP s securcly fixed.

Cleaning implants and restorations (tg. 3: Ensure the power settng on the ulrasonic
generator s set from "minimum” to 20% masx. (periodontology), or Stage 1 for pneuma-
tic handpieces. Set the water spray (o a medium setting, When' sca.lmg work with aspisa-
tion to ensure that your patient does not swallow any debris and ensure that the CLiP is
parallel to the surface being cleancd. Do not press the CLiP against the surface.

To remove the CLIP: Place the tip with the CLIP into the groove at the end of the
CLIPPER (fig. 4. Visualize if the CLIP is worn thanks to the witness line (fig. 5 and 6).
‘The CLIP can be removed from the tip by pulling hard against the wear guide at the side
of the CLIPPER (fig. 4)

Disinfection — Cleaning — Sterilization: The CLiPs, as well as the tips, are supplied
non-stecle and must be disifected, cleaned and steslized before each use. Ouly use so-
lutions with proved efficiency for cleaning and disinfection of instruments (eg. DGHM,
FDA or CE maked). 1) Immediately aftet the invasive procedure, immerse i a deconta.
mination bath o th instructions time, tempe-
rature). An ultrasonic bath may also be used. 2) Clean with running water until free of vi-
sible debris and disinfectant residues. 3) Wash manually using  soft L
the

temps, température). 4) Rincer abondamment i Peau courante jusqu'a élimination des sa”

lssuesviiles c des rests de produt e nettoyage. ) Sécher avec untssu dovs ot non

pelucheux ou & Pir comprime i, 6 Veéifiecvisucliement bsence de salsure. 7
approprié i la stérilisation des di

Jes normes 150 11607 - EN 868, 8) Steilises 4 Tautoclave (s(enhsalmn i la vapeur - i

leur humide) 4 une température de 134 °C pendant 18 minutes.

Elimination; L longévié du CLIP dépend de Fuse ot des domimages survenan lorsde
Tutlsatio inc sclon la réglementation en vigueur sur les déchets  risques infec-
tieux

Important : Le CLP est congu pour sadapter et se fixer exclusivement sur les inserts
Scorpion de la gamme i (I-SA, I EM, ISI, LKP, LKA, IAIR, I-AIRw). L'utilisation du
CLIP sur un auise insert risque de provoquer sa désolidarisation lors de Putilisation. Seul
g du garantit une fisation optimale et sécurisée du e pas tenter de

CLiP su un snsert sans wtiises le CLPPER. Lemplo et Papplication d prodit
o Tobjet de Ia responsabilité de Putilisateur. Scorpion décline toute responsabilité en
cas de mauvaise utilisation.

4 Rmse thoroughly with running e to semove visible dirt and dczumg product sesi-

with a soft  tissue or with fltered compressed ais. 6) Visually chec)
for dist. 7) Place in pmpe( pzchgﬂg for medical devices sterilization according to ISO
11607 - EN 868. 8) Sterilize using autoclave (steam sterilization) at the temperature of
134°C for 18 minutes.

Elimination: The life of the CLIP depends upon the time it is in use. Dispose of the
CLIP according to the applicable regulations regarding medical waste with an infectious
sisk.

Important : The CLiP is designed to work exclusively with Scorpion j-inserts (ISA,
LEM, ISL, L KP, I'KA, I AIR, I-AIRw). Using the CLiP with any other tips wil result
in the CLIP falling off when in usc.

When fixing the CLIP to the tip only use the CLIPPER to ensuse secure fixation. Do not
try to fix a CLP to the tip without the CLiPPER for example by hand. The correet use
and application of the CLiP is the responsibility of the user. Scorpion does not acecpt
any responsibility in any case of misuse.
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